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Ing. Paolo Santirocco
Via Filangieri n.68
Tel. 0721/52149
61122 Pesaro

Tecnico competente ai sensi dell’art.2 della Legge 447/95
Iscritto nell’elenco della Giunta Regionale Marche
presso il Servizio tutela e risanamento ambientale di Ancona

LEGGE 26 OTTOBRE 1995, N.447
“Legge quadro sull’Inquinamento acustico”

D.P.C.M. 14 NOVEMBRE 1997
“Determinazione dei valori limiti delle sorgenti sonore”

Oggetto: Valutazione Previsionale del Clima Acustico P.O.R.U

Con la presente relazione il sottoscritto Ing. Paolo Santirocco, in qualita’ di tecnico competente,
redige il documento di Valutazione Previsionale del Clima Acustico relativo al Programma
Operativo di Riqualificazione Urbana (PORU) dell’immobile sito in Pesaro Via Guidi n. 1 angolo
Via Bramante n. 27.

Scopo della presente valutazione previsionale € quella di verificare se il clima acustico dell’area in

esame € compatibile con |’intervento edilizio.

La relazione previsionale del Clima acustico si articola nei seguenti punti :
1) inquadramento territoriale;

2) clima acustico attuale;

3) valori limiti e zonizzazione acustica;

4) conclusioni.



I principali riferimenti legislativi nazionali e locali cui fare riferimento sono riportati di seguito.

e Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 1 Marzo 1991 - “Limiti massimi di
esposizione al rumore negli ambienti abitativi e nell ambiente esterno”

e Legge 26 ottobre 1995, n. 447 - “Legge quadro sull inquinamento acustico”

e Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 14 Novembre 1997 - “Determinazione dei
valori limite delle sorgenti sonore”

e Decreto 16 Marzo 1998 - “Tecniche di rilevamento e di misurazione dell’inquinamento
acustico”

o Legge della Regione Marche n°® 28 del 14 novembre 2001 - “Legge quadro sull’inquinamento
acustico”

e Decreto della Giunta regionale della Regione Marche, n° 896 del 24 giugno 2003
o Direttiva 2002/49/CE — Determinazione e gestione del rumore ambientale

1) INQUADRAMENTO TERRITORIALE

L’area in oggetto ¢ destinata prevalentemente a residenza ed ¢ attraversata dalla strada di elevato
traffico Via Bramante e dalla Via Guidi, a minore volume di traffico.
La classificazione acustica del Comune di Pesaro individua ’area in esame in area di tipo misto

classe III ; il lato lungo Via Bramante ¢, invece, ad intensa attivita umana classe I'V.

2) CLIMA ACUSTICO ATTUALE
RILIEVI DEL 24/04/2015

APPARECCHIATURA DI MISURA

Prolunga microfonica
Treppiede
La calibrazione e’ stata effettuata all’inizio ed alla fine del ciclo di misura.

Condizioni meterologiche
Cielo sereno
Vento inferiore a 5 m/sec. —
Temperatura 19 °C

- analizzatore Symphonie n.di serie 1889

- microfono 01dB A&V MCE 212 n. di serie 44986
- treppiede

- cavi di prolunga 10 e 30 ml

- Calibratore B&K 4231

Tempo di riferimento diurno h 6.00/22.00
Tempo di osservazione 1.00 h

Tempo di misura 10.00 minuti
Tecnico rilevatore : Ing. Paolo Santirocco



PUNTO LAeq dB T.int.

Ora inizio misura

P1 63,00 10,00 min.
Via Bramante marciapiede

15,00

P2 56,00 10,00 min.
Via Guidi marciapiede

15,20

Condizioni al contorno : elevato traffico sulle strade adiacenti

Tempo di riferimento notturno h 22.00/6.00

Condizioni meterologiche
Cielo sereno
Vento inferiore a 5 m/sec. —
Temperatura 14 °C

- analizzatore Symphonie n.di serie 1889
- microfono 01dB A&V MCE 212 n. di serie 44986

- treppiede

- cavi di prolunga 10 e 30 ml

- Calibratore B&K 4231

Tempo di osservazione 1.00 h

Tempo di misura 10.00 minuti

Tecnico rilevatore : Ing. Paolo Santirocco

PUNTO LAeq dB T.int. Ora inizio misura
P1 54,00 10,00 min. 22,10

Condizioni al contorno : modesto traffico sulle strade adiacenti

La campagna misure preliminare, eseguita nell’area oggetto dell’intervento ha evidenziato

livelli del clima acustico compatibili con quanto riportato nei

valori limiti tipici delle aree  di

intensa attivita umana

In particolare il livello di rumorosita ¢ influenzato dalla strada ad elevato traffico Via Bramante.







3) VALORI LIMITI E ZONIZZAZIONE ACUSTICA

Nella legge quadro n. 447 vengono definiti 1 seguenti valori limite assoluti :

e valori limite di emissione: il valore massimo di rumore che pud essere emesso da una sorgente
sonora, misurato in prossimita della sorgente stessa;

o valori limite di immissione: il valore massimo di rumore che puo essere immesso da una o piu
sorgenti sonore nell’ambiente abitativo o nell’ambiente esterno, misurato in prossimita dei

ricettori;

e valori di qualita: i valori di rumore da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo periodo con
le tecnologie e le metodiche di risanamento disponibili, per realizzare gli obiettivi di tutela

previsti dalla presente legge.

I1 DPCM 5-11-1997, con riferimento a ciascuna delle classi di suddivisione del territorio, impone il

rispetto dei valori limite assoluti, riportati sinteticamente nella successiva tabella

rappresentano i livelli di pressione sonora, espressi in dB(A), valutati nei due periodi di riferimento,
diurno (06.00 — 22.00) e notturno (22.00 — 06.00).

valori limite assoluti di immissione - Leq in dB(A)

Classi di destinazione d’uso del territorio

Periodi di riferimento

Diurno (06.00 — 22.00)

Notturno (22.00 — 06.00)

I aree particolarmente 50 40
protette

II aree prevalentemente residenziali 55 45
III aree di tipo misto 60 50
IV aree di intensa attivitd umana 65 55
V aree prevalentemente industriali 70 60
VI aree esclusivamente industriali 70 70

valori limite assoluti di emissione - Leq in dB(A)

Classi di destinazione d’uso del territorio

Periodi di riferimento

Diurno (06.00 — 22.00)

Notturno (22.00 — 06.00)

I aree particolarmente 45 35
protette

Il aree prevalentemente residenziali 50 40
111 aree di tipo misto 55 45
IV aree di intensa attivita umana 60 50
V aree prevalentemente industriali 65 55
VI aree esclusivamente industriali 65 65

valori di qualita - Leq in dB(A)

Classi di destinazione d’uso del territorio

Periodi di riferimento

Diurno (06.00 — 22.00)

Notturno (22.00 — 06.00)

I aree particolarmente 47 37
protette

II aree prevalentemente residenziali 52 42
111 aree di tipo misto 57 47
IV aree di intensa attivitd umana 62 52
V aree prevalentemente industriali 67 57
VI aree esclusivamente industriali 70 70

. Tali valori




4) CONCLUSIONI

1l clima acustico dell’area, destinata alla realizzazione di edifici Residenziali e Terziario di cui al
Programma Operativo di Riqualificazione Urbana (PORU) dell’immobile sito in Pesaro Via Guidi

n. | angolo Via Bramante n. 27, ¢ compatibile con I'intervento edilizio previsto.

Allegati:

- certificati taratura strumenti

Il tecnico competente di acustica

Ing. Paolo Santirocco
.G.R. n.168/ME/AMB del 2/§2/98
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 146 06590
Certificate of Calibration

2013/112/18

Santirocco ing. Paolo
Via Filangieri, 68 - 61122 Pesaro (PU)

Santirocco ing. Paolo
T291/13

201312111

Filtro 1/3 ottava
01dB

Symphonie 1° chn
1889

2013/12/19
2013/12/18

FLT06530

|| presente certificato di taratura & emesso
in base all'accreditamento LAT N° 146
rilasciato in accordo ai decreti attuativi della
legge n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
Nazionale di Taratura (SNT).

ACCREDIA attesta le capacita di misura e
di taratura, le competenze metrologiche del
Centro e la riferibilita delle tarature eseguite
ai campioni nazionali e internazionali delle
unitd di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI).

Questo certificato non pud essere riprodotto
in modo parziale, salvo espressa
autorizzazione scritta da parte del Centro.

This certificate of calibration is Issued in
compliance with the accreditation LAT N°® 146
granted according to decrees connected with
ftalian law No. 273/1991 which has established
the National Calibration System.

ACCREDIA attests the calibration and
measurement  capability, the metrological
competence of the Centre and the traceability of
calibration results to the national and
international standards of the International
System of Units (Sl).

This certificate may not be partially reproduced,
except with the prior written permission of the
issuing Centre.

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina
seguente, dove sono specificati anche i campioni di prima linea da cui inizia la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi
certificati di taratura, in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel

momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures given in the following page, where the
reference standards are indicated as well, from which starts the traceability chain of the laboratory, and the related calibration
certificates in their course of validity. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,

unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente al documento EA-4/02 e
sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente

ad livello di fiducia di circa il 95%. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been determined according to EA-4/02. They were estimated as
expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding to a confidence level of
about 95%. Normally, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
entre

ipg. Tizianpo Muchetti
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 146 06591

Certificate of Calibration

20131218

- cliente Santirocco ing. Paclo
customer Via Filangieri, 68 - 61122 Pesaro (PU)
- destinatario y .
receiver Santirocco ing. Paolo
- richiesta Via Filangieri, 68 - 61122 Pesaro (PU)
application
-in data T291/13
g 2013/12/11
Si riferisce a
referring to
- oggetto :
item Calibratore
- costruttore
manufacturer BRUEL & KJAER
- modello
model 4231
- matricola
serial number 2153210
- data di ricevimento oggetto
date of receipt of item 201312118
- data delle misure
date of measurements 2013112/18
- registro di laboratorio CALO6591

laboratory reference

Il presente certificato di taratura & emesso
in base all'accreditamento LAT N° 146
rilasciato in accordo ai decreti attuativi della
legge n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
Nazionale di Taratura (SNT).

ACCREDIA attesta le capacita di misura e
di taratura, le competenze metrologiche del
Centro e la riferibilita delle tarature eseguite
ai campioni nazionali e internazionali delle
unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI).

Questo certificato non pud essere riprodotto
in modo parziale, salvo espressa
autorizzazione scritta da parte del Centro.

This certificate of calibration is issued in
compliance with the accreditation LAT N° 146
granted according to decrees connected with
Italian law No. 273/1991 which has established
the National Calibration System.

ACCREDIA attests the calibration and
measurement  capability, the metrological
competence of the Centre and the traceability of
calibration results to the national and
international standards of the International
Systemn of Units (SI).

This certificate may not be partially reproduced,
except with the prior written permission of the
issuing Centre.

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina
seguente, dove sono specificati anche i campioni di prima linea da cui inizia la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi
certificati di taratura, in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel

momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures given in the following page, where the
reference standards are indicated as well, from which starts the traceability chain of the laboratory, and the related calibration
certificates in their course of validity. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,

unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente al documento EA-4/02 e
sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando I'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente

ad livello di fiducia di circa il 85%. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been determined according to EA-4/02. They were estimated as
expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding to a confidence level of
about 95%. Normally, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
nire

ikg. Tizigho Muchetti



